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1-15 und 21+22 auszufillen unter der Verantworlung des Absenders

To ke completed on the senders own responsibilly 1-15 icluding 21+22

1-15 tovibbd 25+22 rovatokal a feladd taltl ki sajit felelsségére

Y

f

MA/ 2018029719 1. példany

Felada (Név, cim, arszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

. A asra eltérd megallapodas eseténis a | Arufuvarozési egyezmiény
Rebert Bosch Elektronika KFT. (CMR) rendeikezésel a2 Irinyadk
Robert Bosch it 1. This Garige is subject, notwiihstancing any clause 10 $he contrary to the Convention
on the Coniract for the Intemational Camige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese BefSrderung unterliegt trotz alner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
HU desOb tens iber den 8 g g Im nalen St g
terverkehr (CMR)

e
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Atvevd {Nav, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfénger {Name, Anschnft, Land})

Fuvarozo (Nav, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtihrer {(Name, Anschrift, Land)

GETRAG S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

T

KISPEED-TRANS KFT.
H-2118 Dény
Arugtvétel 13,

Az &ru kiszolgdlasi helye (helység, arszag)
3 Place ¢f delivery of the goods (Place, country)
Auslisferungsort des Gutes (Ort, Land}

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszég)
17 Successive cariers {Name, address, Country)
Nachfolgende FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ort 70026 MODUGNO

orszaglcountry/Land 1T

aru kiszoigaiasi nelye e5 Idopenija (Nelyseg, orsZzg, Kapon
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)

O und Tag der Ubernahme des Gtites (Ort, Land, Datum)

R luvarozo ennfa Gsal as Bejegyzasel

18 Carrier's reservations and observations

helységlplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehaite und Bemerkungen der Frachtfurer
orszagleountry/Land HU
idopont/date/Datum  2018.10.18

[—r—TrCTTCRTTT

Ty
5 Beigefigte Annexed doguments

Dokimants

SAP-169448

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[oErerEmm

D arapszam p.7i1) ey 13
Marks and Nos Number of Csomagolis médfa megnevezése 2:::::?;:? 24m Gross weight in “Térfogal {m3)
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of tha ruinbar 11 kg # Volume o m3
und Anzahl der A der Verpackung goods Slatisiknummer Bruttogewicht In Umfrang Inm3
Nummem PackstOcke Bezeichnung ! 4]
8 PAL KF2Z-Zubeho 880
Osztdly Szém  Bell
Class Number  Lelter Klasse, Ziffer, Buchstabe 880 4]
—
A feladd rendelkezésel (VAm- &s eqyb hivalalos kezelés) Fizetendd Eelads. Sender Pénznem, Alvevd
13  Sender's Instructions {Customs and ciher formatililles) 19 To be paid by Pl d 2 L Currency, Consignee
5 nds z q
A gen ces At (Zolk- und o} Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P-230426
o)
Visszalérités 1A szdTlitassal k | dtvetiern
14 Rewnbursement Ehipping documents are complelely iook over
Rickerstatiung ich habe dia Transperidokumente volistindig Gkemommen
15 Fuvardi]-fizelfst rendelkezések KilSnleges megéllapodisok Basondere Vereinbaningen
Direclion as to freight payment 20 Special agreements
Bérmentve, frelght paid, frel
Bérmentesiés nélkil, freight to be paid, X
-
2 . R 2018,10.18
IdBponija \E- ‘{') Eﬁl dﬂ o’L ED Goods recerved Date on PR
21
Estabiished In 2 ,5@ | .%RA’BE 2% Gul emptangen: Dalum am
Ausgeredil) 4 M )
Afalads aldirasa gy A fuvaroze ala .L-ma: 5 yegzti,
22 signature and sty Y 23 swnatwre mﬁ&ﬂi gﬁ# JB (e
Unlerschriflt und ns:gnes},_,,a i
MEREINLINCN Wntetsch Unigrsghaft und tempeldes Emplangers E e Aurl,
;) P
Jrmij Raksily - BA)
25  Veicke N Ré&t number  |Useful load
Fahrzetg r&‘xe ichen Nutzlast
R
PJY081
. riserva it
=
rIia S e \dr EaR
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1 1) gegderlSupplier 2) Supplier-na. 00910240889 "1 3) Shipping arder-no.
*Robert Bosch Elektonika Kft. Sender VAT-ID HO26351L542
Sped Mader
Robert Besch 6t 1 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :36(37)544-549 Fax:- TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)bate 17.10.2018 7)Relations-no. I l
Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
8) Transportnumber 10152991 9) shipping carrer 10} Carrier-no. 97167778
11) Recipient 12)Customer-no,. 1000911829 Flash Eurcpe Hungary Kft.
Getrag S.p.A. Lechner 0dén fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest
Via deli Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
‘ 13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrler:
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)

14249 16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
8456058 8 Pallets 0 10260001050V03UJ AR 80 880,0
HH2591 25102616320
Empt.customer| ox] name empties RB
64 Blister-Forpming Part 6000439355
64 Plastic Container 6000439356
8 Pallet 6000439358
8 Pallet Cover 6000439359
] Freight duty weight: 88?,0

25) Sum 8 26)Volume in cdm Sum 80 880,0
29) hazardous freight classification
1 30) hazardous frelght name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance {o cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac GRS

Modugnoe (BA)

35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 ]
68204 37) Account assignment

38) Means of transport no

39) Lorry reg.
KUEHNELMAGEL s
IGSP]EIE':?{;‘I!;R]SA&“ . 40)Dispatohype Vfjg d%ﬁ&lgc%%nf fic - Y0026 Wadugne(RA)
Arustvétel 13

{1 oe/

43) Takeover-confirmation from the driver; "Ricevilo
glelzt the mer;ﬁ%:_'led traptsp%rtlco?péete. in !".’ pro[ er ?prgfition and Company stampfsignature. -
allowing safe fransport and loaded operatianally reliable. T :
9 P P Y 44) The transport containggl 11iLa >4

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and In|a ro)

Euro-flat-pal.(FP} Euro-flat-pal.(FP)

Date Time Signature Egro-Grate-p_al.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place oftrial is Stutigert. German law arranged by agresment. ., 46) forRaeceiver ]
sy ¥ ’;:’
2 e |
2) Supplier-no. 8) Transporinumber

[T |

V0091024089

2

il ML

10) Carrier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

SR A0 A

0097167778




